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TEXTES  GENERAUX

Dahir n* 1-B1-28% du 1. rejeb 1502 (6 mal 1983) -porian:
promulgation de la lol n° 7-81 relative & l'expropriation pour
cause d'utilité publique et A4 occupation temporaire.

LOUANGE A DIEU SEUL !
‘(Grcmd Sceun de Sa Mdajesté Hassun 1II)

Que l'on sache par les présentes — puisse Dieu en élever
et en fortitier 1a teneur !

" Que Notre Majesté Chérifienne,

Vu la Cenctitution, notamment son article 26,

A DECIDE CE QUI SUIT :

ARTICLE PREMIER. - Est promulguge la loi n® 7-81
relalive a l'expropriation pour cause d'utilité publique et a
lT'occupation temporaire, adontie par la Chambre des repra. en-
tants le 14 safar 1401 (22 décembre 1980) et dont la teneur suit :

Loi ne¢ 7-21 relative a l'expropriation
pour cause dutilitc - publigie et a l'occupalion {emporaize

TITRE PREMIER
EXPROPRIATION FOUR CAUSE D'UTILITE PUBLIQUE -

Ghapitre premier
Dispokitions générales

ARTICL: PRiMIER. — L'expropriation & immeubles, en tout ou
partie, ou de droi.s rés:ls immobiliers ne peut élre prononcée que
lorsque l'ulilité publique en a élé déclarée ct ne peut étre pour-
suivie gue dans les formes prescrites par la présenie loi sous
réserve des dérogaliéns ¥y apportées en lout ou DﬂI‘tle par des
législatlions spéeciales.

ArT. 2, — I/ expxopmatmn pour causc dutilité - pubhquc
s’'opére par aulorité de justice.

‘ART. 3.- — Le droit d'expropria;ion est ouvert 3 I'Etat et aux
collectivités locales ainsi gu'aux autres personnes morales de
droit ‘public &t privé ou aux personnes physiques auxquelles la
puissance publigue délégue ses droits en vue d'entreprendre des
iravaux .ou opéralions déclarés dutilité publigue.

AR?T. 4. — Ne peuvent éire expropiiés : les &difices a carac-
tére religieux des divers culees, les cimeétiéres, les immeubles
faizant partie du dormnaine public et les ouvrages militaires.

ART. 5. — L’utilité publique est déclarée, le f{ransfert de
propriéle au profit de I'expropriant est prononcé e; l'indemnité
d'expropriation est fixée dans les  conditions. prévues par la
présenie loi.

Chapitre II

Déclaration d'utilité publique et cessibilité

ART. 6. — L’utili:é publique est déclarée par un.acte admi-
nistratif qui précise la ‘Zone °u°Ce’pt1b1e d'étre frappée d'éxpro-
priation.

Cette 7one peut. eomprendre outre les. immeub]es néces-
saires a la réalisation des ouvrages ou opérations déclarés

d‘utilité publique, la poriion restante de ces immeubles ainsi que -

les immeubles avoisinants lorsque l'expropriation en est jugée
nécessaire pour mieux atteindre le but dutilité publique envi-

sagé ou lorsque l'exéculion des travaux doit procurer a ces

immeubles une notable augmentation de valeur.

adminictratit - visé

revenie de ces immeubles.

“lon d'utilité publique,

Tang ce cas, nonobstant les digpositions de Pariicle 40, lacte

au 1¢ alinéa ou un acte administratif ulté-

ieur, peut fixer le mode d'utilisa.on des immeubles qui ne sont

nas incorporés effectivemeni| A louvrage ou les conditions de

ART. 7. — L’acte déclaralif d'utilité publique peut désigner
‘mmédiatement les propriétés frappdes d’expfopriation, sinon
il est procédé A cette désignation var un acle administratif dit
1 acte de cessibilifé ». : s

Cel acte doil intervenir dans lc délai de deux ans 4 compter

|42 la date de publication au Bulletin officiel de l'acte déclaratit

Futilité publigue. Passé ce délai, il v a lieu a nouvelle déclara-

ART. 8, — L’acte déclaratif d'utilité publique faii T'objet des
mezsures de publicité suivantes :

1" publication inlégrale au Bulletin officiel (1" partie) et
nrertion d'ua avis dans un ou plusicurs journaux autorizés &
2eevoir leg annontes légales, avee véiérence au Bulletin officiel
lansg lequel la publicaiion a é1é faile ;

2 affichage intégral dans les bureaux de la commune du
feu dz situation de la zone frappés d'expropriation.

Ces mesures peuvent étre complétées par tous autres moyens

1ie publicité appropriés.

ART. 9. — Lorﬂque lacLe déclaratif dutilité publique désigne
- mimz temps les prepridétés frapplées dexpropriation, il a, de
rz [ait, valeur d’acte de cessibilité et, & ce dernier litre, est
oumis et donne lieu aux fmmahtes prescriles par les articles 10,
1ot 12, .

ARI‘, 10. — Llacle de cessibilité
anguéte adminisirative.

A cet effel, le projet dudit acie

doit éire précédé’ dune

— -est publie au Bulletin officiel 12¢ partie) et duns un ou
slusieurs journaux aulorisés 4 recevoir les annonces légales ;

— est déposé, accompagné d'un plan, au bureau de la com-
nune ou les intéressés .peuven! en frendre connaissance et
arésenter leurs ohseérvations pendant un délai de deux mois,
3 dater de sa publication au Bulletin officiel.

ART. 11. — Pendant le délai fixé par larticle 10, les inté-
essés  doivent faire connaitre tous les fermiers, locataires
ot aulres détenteurs de droits sur les immeubles, faule de quoi
ds reztent seuls chargés envers ces personnes -des indemnités
jqu'elies pourraient réclamer, Tous autres tiers csont tenus, dans
e méme délai, de ce faire ccnnaitre sous peine d'étre déchus
le tout dreit. ’

Lrexpropriant est 1enu de se faire délivrer par le conserva-
teur de la propriété fonciere un certiflicat donnant 1'état des
iétenleurs de droiis réels inscrits aux livres fonciers. Ce certificat
seut étre collectif.

Anr. 12, — Le projet d’acte de ceseibilité est également
1éposé A la censérvdlion de la propriété fonciére du lieu de
situation des imiméublés, )

AU vu de ce 'dépdl, le consefvateur de la propiiété fonciére
st tenu de délivrer & Vexpropriant un certificat attestant que
a mentlon dudit projet d'acte a ét¢ inscriie

— soit sur les titres fonciers concer_nes, en application de
I'article 85 du -dahir du ‘9 ramadan 1331 (12 aoOt 1913) sur
Uimmatriculation des immeubles ; )
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— soit, £l s'agit d'immeubles en cours dimmatriculation,
sur le registre des oppocitions, en applicalion de l'article 84 du
- dahir précité, Dans ce cax, le certlificat doit mentionner, en oulre,
le cas Géehéant, les opposants. 1a na.wre exacte des droits invogueés,
la capacité el le domicile déclaré de leurs détenteurs ainsi que
{outes les charges grevant limmeuble ou lvs droits réels immobi-
liers en cause.

Lorequ'il cagit d'immeubles gui ne sont ni immalrjculés ni
en cours dimma.riculation, le projet d'acte de cessibilité est
dépesé au préffe du tribunal de premiére instance de la situation
des immeubles pour éire ingerit cur le registre spécial prévu par
Yarticle 455 du code de procédure civile. Un coertificat attestant
cel.e inzeription est remis par le greifier 4 l'expropriant.

ART. 13. — L'acte de cessibilité [ait I'objet des mémes mesures
de publicité, prévues & larticle 8, que lacle déclaratit d'utilite
publigue. _

ART. 14, — Les formalités prévues aux arlicles 8, 9 et 10
sont faculratives lorsque lacte déclaralif d'utilité publique con-
cerne des opérations ou travaux intéressant la défense nationale.

Sl mest pas recouru auxdites formalités, 'acte doit alpz‘:::
désigner les propriétés {frappées d'exproprialion et e_tre; nouilfr
aux propriétaires présumés dans les conditions prévues a
1'article - 46.

Les propriétaires sont tenus de l'obligation prévue i Varticle 11
dang le délai de deux mois 3 compter de la notification,

Chapitrs III
Effjets des actes déclaratifs d'utilité publique
et de cessibilité

ART., 15. — Pendant une période de deux gans A compter de
la publication au Bulletin officiel de l'acge d'eclaratlf d'utilite
publigue, aucune construction ne peut étre élevée, aucune planta-

tion ou amélioralion ne peut éilre effectuée sans T'accord de .

lexpropriant sur les immeubles situés dans lz_x zone fixée par
ledil acte.

ART. 16, — Les propriétés désignées dans un acte de cefssibi-
lité reslent soumises aux mémes servitudes que celles prevues
pdr Tarticle précédent, pendant une période ‘de dgu_x ans a
compter de la publication dudit acte. au Bulletin officiel ou, le
cas échéant, de sa notification.

ArT. 17. — Le délai péndant lequel les propriétés‘ désignées
dans un acle de cessibilité peuvent resler sous le coup de l'expro-

priation est de deux ans & compter de la publicalion de cet acle
au Bulletin officiel ou, le cas échéant, de sa notification.

Si au cours de ce délai, l'expropriant m’a pas déposé- la
requéte prévue au 17 alinéa de larticle 18, l'expropriation ne
peut é&lre prononcée quen vertu dune nouvelle déclaratlion
d'utilité publigue..

Chapitre IV

Prise de possession, prononcé de lexpropriation
et fixation des indemnités

ART. 18. — Dés que les formalités relatives a l'acte de cessibi-
bilité, telles que prévues aux articles 8, 9, 10 et 12, ont étc
accomplies ou dés nolification dudit acte dans le cas prévu au

2° glinéa de larlicle 14 et aprés expiration. du délai vis¢ au.

3¢ alinda dudit article, Iexpropriant dépose auprés du  iri-
bunal de premiére instance dans le ressort duquel est situe
I'immeuble, une requéte tendant i faire prononcer le 1iransfert
de propriété et fixer les indemnités,

L'expropriant dépose, également, auprés dudit tribunal, sta-
tuant cetle fois dans la forme des référés, une requéte pour que
soit ordennée lu prise de Possession moyennant consignation ou
versement du montant de Uindemnilé proposée.
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Tar dérogation a Tarticle 32 du code de prouédure civile, ces
requétes sont recevables nonobstant le défaut de I'une des énoncia-
tions preserites audit arlicle si Uexpropriant ne peut la rapporter.

Loy roguttes viséeg ci-dessus, aui deivent préciser le montant
des ofircs de 'expropriant, sont assorties de toutes les piéces justifi-
catives de laccomplissement desdites formalités et, nolamment,
le cas e¢cheant, des cerlificats visés aux articles 11 et 12, délivrés
par le conservateur.

Danz le cas ou lopération cu les iravaux déclarés d'ulilité
publique doivent entrainer le dépdt soit sur le fond, soit sur la
prize de possession, de deux ou plusieurs requétes, les piéces
justificatives visées a l'alinda précédent peuvent élre fournies,
en un seul jeu valable pour loutes les procédures, lors du dépot
de 1la premiére requéte.

Ari. 1. — Le juge des réléres est seul compétent pour .
autoriser par ordonnance la prisz de pogsesson, moyennant le
veriz nint ol la conzigration dune indemniié provisionnelle égale
au montant des oflres de lexpropriant.

Le wriidmat du Libunal ou son délégalaire. staluant comme
juge de l'expropriation, est seul compélent pour prononcer par
jugement au profit de l'expropriant le transfert de propriété
dez immeubles et/ouz des droiig réels faisant l'objet de 1expro-
priation et fixer le montant des indemnités,

ART. 20, — L’indemnité d'expropgriation est fixée.conformé-
ment aux régles ci-aprésg :

1" elle ne doit indemniser que du dommage actuel et
certain directoment causé par l'expropriation ; elle ne peut
s'élendre 4 un dommage incertain, éventuel ou indirect :

2 elle est fixée d’aprés la valeur de limmeuble au jour
de la décision prononcant l'expropriation sans qu'il puisse étre
tenu comptie. pour la détermination de cette valeur,. des construc-
tions. plantations et améliorations taites, sans l'accord de l'expro-
priant. depuis la publication ou la notification de 1'acte déclaratif
dutilite  publique désignant les propriétés frappées d'expro-
priation,

3 lindemnilé ainsi calculée ne peul. dépasser la valeur
de I'immeuble au jour de la publication de lacte de cessibililé
ou de la nolification de lacte dJdéclaratif gd'utilité publiqiie
désignant les propriétés frappées d'expropriation. I1 n'est pas
tenu compte dang la détermination de cette valeur des éléments
de hausse speculative gui se seralenl manifestés depuis lacte
declaratif d'utilité publigue. Toutefois. dans le cas ol I'expro-
priant n'a pas déposé, dans un deélai de six mois a compier de
la publication de lacte de cessibilité ou de la notification de
Iacte d utilité publiaue désignant les immeubles frappés d’expro-
priation, la requéle tendant 3 faire prononcer lexpropriation
ot fixer les indemnités ainsi celle demandant que. soit ordonnée
la prise de possession, la valeur que ne peut dépasser l'indemnité
d'expropriation est celle de l'immeuble au jour ot a lieu le
dernier dépdl de 1une de ces requétes au greflier du tribunal de
premiere instance. ’

4 Je cas écheéant, Yindemnilé =3t modifiée en considération
de la plus-valye ou de la moins-value résultant pour la partie
de limmeuble non expropriée de 'annonce de 1l'ouvrage ou de
l'opération projelée. ’

Chacun degs éléments visés aux paragraphes 2°, 3° et 4°
ci-dessus donne lieu a la fixation d'un chiltre.
Aunr. 21. — Dansg le cas ou il existe des droils d'usufruit,

d'uzage. d’habitation ou autres dreils analogues ou de méme
nature. une seule indemnité est fixee par le juge de Vexpropria-
tion eu égard A la valeur totale de I'immeuble. Les divers intéressés
oxoreent leurs droils sur le monlant de lindemnité,

ART, 22, — Si les immeubles cxpropriés soni occupés par des
locataires réguliers diiment déclarés 3 la suite de l'enquéte admi-
nisirative prévue a larticle 10 ou régulierement inscrits sur les.
livres fonciers, leur indemnisalion ou éventuellement. leur reca-

sement. Jorsque la possibilité en est offerle, sera a la charge de

Texpropriant.
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ArT. 23. — Le propriétaire dun batiment frappé en partie
d'expropriation peut en exiger l'acquisition totale par une décla-
ration expresse adressée & l'expropriant avant lexpiration du
délaj de deux mois prévu a Darticle 10.

11 en est de méme, sous les réserves ci-aprés, du propriétaire
qui, 4 1a suite de I'expropriation partielle d'un terrain lui apparte-
nant, ne conserverait qu'une parcelle reconnue inutilisable au
regard des réglements d’urbanisme ou d'une exploitation viahle,

Toutefois
— d'une part, le bénéfice de ces disposilions ne peut é&tre
accorde §'il a pour effet de faire échec au principe de non indemni-
sation des servitudes visé pfar larticle 3, 4° alinéa du dahir du
7 kaada 1371 (30 juillet 1952) relalif & l'urbanisme et I'article 5,
2¢ alinéa du dahir n° 1-60-083 du 30 hija 1379 (25 juin 1960) relatif
au développement des agglomérations rurales ;

— d'aulre part, lorsque du f{ait de la demande, lexpro-
priation risque d’étre retardée, le juge se prononce par des
jugements séparés sur le transferl de propriété et la fixation de
T'indemnité concernant limmeuble, objet de lexpropriation, et
sur le transfert de propriété et la fixation de lindemnilé due
pour la pariie de I'immeuble reconnue inutilisable.

ARrr, 24, — Lorsque la prige de possession est demandée par
T'expropriant, le juge des référés ne peut refuser l'autorisation
gue pour cause de nullité de la procédure,

L'ordonnance autorisant la prise de possession prescrit le
versement aux ayants droit-ou la consignation de lindemnité
provigionnelle prévue a larticle 19.

Le jugement qui prononce le transfert de propriété fixe
I'indemnité d’expropriation aprés avoeir obligaloirement rappelé
le montant des offres de l'expropriant et en prescrii le paiement
ou la consignation.

Les décicions judiciaires visées aux alinéas précédents sont
notifiées ou publiées dans les conditicns prévues a Uarlicle 26.
Elles sont également déposfes & la conservation de la propriété

fonciére, Lorsquil s'agit d'un immeuble qui n’est ni immatriculé

ni en cours dimmatriculation, ces décisions sont inscrites par
les coins du greffier du {ribunal de premiére instance sur le
registre prévu a larticle 455 du code de procédure civile.

Arr, 25, — 8i l'immeuble est immatriculé ou i les droits

réels porteni sur -un immeuble immatriculé, l'expropriant est |

fondé a requérir une prénotation sur le titre foncier pour la con-
gervalion provisoire de con droit en appuyant sa requéte de
l'ordonnance autorisant la prise de possesnon prévue & Varticle 24.

Par complément aux dispositions de l'article 86 du dahir
précité du 9 ramadan 1331 (12 ao(it 1913), l'eftet de la préno‘a-
tion ne prend fin qu'au momen; de linecription du transfert de

propriété dont le rang et les effets remontent a la date de ladite

prénotation.

5i 'immeuble est en cours d’immatriculation ou si les droits
réels porient sur un immeuble en cours d'immatriculation, le
dépdt 4 la conservation de la propriété fonciére de Pordonnance
autorisant la prise de possession est mentionné au registre des
oppositions conformément a l'article 84 du dahir précité du
9 ramadan 1331 (12 aolit 1913).

Aucun acte d'aliénation ou de constitution de droit réel
intéressant un immeuble non immatriculé en cours d’expropria-
tion, n'est opposable & l'expropriant s’il n'a acquis date certaine
antérieurement & celle de l'ordonnance l'autorisant & prendre
possession ou de l'accord amiable prévu & l'ariicle 42, 2¢ alinda.

ARy, 26. — Les décisions judiciaires prononcant Yexpro-
priation oy autorisant la prise de possession sont notifides d’office
par le greffier a 'expropriant et aux expropriés qui se sont fait
connaitre a la suite de la publicité prévue aux articles 8, 9 et 10
ainsi que, lorsqu’il g'agit d’immeubles immalriculés ou en cours
d’immatriculation, aux divers ayants droit tels qu’ils sont désignés
dans le certificat prévu & Ularticle 11 et, le cas échéant, 3

Yoccupant.

Lorsque la situation juridique de Yimmeuble ou des droils
réels expropriés s’est modifiée aprés lenquéte ou en cours
d’instance, par suite, notamment, de décés, les décisions
visées a l'alinéa précédent sont opposables a tous les ayants
droil qui ne se seraient pas fait connaitre réguliérement _ou qui
se sont faits inscrire sur le titre foncier ou la - réquisition
d’immatriculation concernés, mais ne seraient pas intervenus
dans l'instance en gqualité d’intervenanis volontaires et le conser-
vateur de la propriété fonciére doit, lorsqu’il s'agit du jugement
prononcant le transfert de propriété, procéder & l'inscriplion
de ce transfert au profit . de lexpropriant dans les conditions
fixées a larticle 37, les droits des intéressés etant transportés
sur l'indemnité,

S5i les expropriés ne se sont pas fait connaitre et si
I'immeublé en cause n'est ni immatriculé, ni en cours d'immatri-
culation ou si les droits réels en cause ne portent pas sur un
immeuble immatriculé ou en cours d'immatriculation, les déci-
sions visées & l'alinéa 1 sont publiées en extrait par les soins -
de l'expropriant dans un ou plusieurs journaux autorisés a rece-
voir les annonces légales.

Ces décitions fonl également l'objet d'un affichage intégral
au bureau de la commune du lieu de situation de l'immeuble.

" Arr. 27. — La prise de possession par l'expropriant de
I'immeuble ou des droils réels expropriés ne peut intervenir
gu'aprés accomplissement des formalités de notification ou de
publicalion prévues a l'article 26 et paiement ou consignation de
l'indemnité provisionnelle.

Arr. 28. — Les dépens sont taxés par le juge de l'expropria-
tion. Ils sont & la charge de l'expropfriant.

Chapitre Y
Paiement ou consignation des indemnités

ART. 29, — L’indemnité provisionnelle et celle fixée par juge- .
ment sont versées dés accomplissement des formalites prévues a
T'article 26,

ARrT. 30, — Toutefois, quand les aysants droit ne se sont pas
fail connaitre, Ie;s indemnités leur revenant doivent étre consi-
gnées a la Caisse de dépdt el de gestion.

Il en est de méme si les {itres justificatifs de propriété ne
sont pas produils ou sont juges ingutfisants. Dans ce cas, l'expro-
priant tait procéder & Taffichage, dans les bureaux de la cormmune
et de la conservation de la propriété fonciére intéressées, d'avis
qui fonl connaitre les imuricubles et les noms des avantls droit
présumeés ; si, dans le délai de six mois a dater de cet aftichage,
aucune opposilion ne g'est manifestée, les indemniiés sont versées
entre les mains des ayants droit présumés, En cas d’opposition,
lindemnité demeure consignée jusqu'a ce que soit intervenuc
une décirion judiciaire déterminant le bénéficinire définitif de

" indemnité oy jusqu’a production par les ayants droit présumés

d'une mainlevée en honne et due forme de I'opposition aqui

gest révelee. : .

En ce qui concerne les immeubles en cours d'immatricula-
tion qui ont donné lieu & opposition et les immeubles non im-
matriculés qui font l'objet d'un lilige devant les tribunaux,
T'indemnité demeure consignée jusqu'a désignation, a l'issue de
la procédure d'immatriculation ou de Yinsiance engagée, des

vérilables ayants droit.

ARrr. 31. — Si les sommes dues ne sont pas versées ou con-
signées dang le délai d'un mois 4 compter du jour de la notifi-
cation ou de la publication du jugement d'envoi en possession
ou d'expropriation, des intéréts au toux légal en matiére civile
courent de  pleih. droil au profit des .intéressés dés lexpiration
de ce’ délai.

Des intéréls courent également de plein droit au profit des
intéressés, lorsque les sommes consignées n'ont pas été décon-

‘signées dang le délai d’'un mois a partir du jour ou les inté-

ressés ont produit soit des titres valables,

s0it la mainlevée
deg oppositions, :
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Chapitre YI
Voies de recours

ART, 32, — Les décisions judiciaires prévues & larticle 24
ne sont pas susceptibles d’opposition.

L’ordonnance aulorisant la prise de possession n’esi pas sus-
ceptible d’appel. :

Le jugement pronongant le transfert de propriété et fixant
l'indemniié est susceptible d'un appel ayant pour seul objet la
fixation de lindemnité.

ART. 33. — L'appel prévu au 3 alinéa de larticle précédent
doit étre interjeté, dans les trente jours suivant celui de la notiii-
cation, au greffe du iribunal de premieére instance., Il n'est pus
suspensif.

ART. 34. — Larrét est nctifié d'otfice par le greffier de la
cour d'eppel ou publié par lexpropriant dans les conditions
prévues & l'article 26.

AnT., 35. — En cas d'appel ou de pourvoi en cassalion, le
versement de la différence éventuelle soit entre le montant des
offres et l'indemnité d’expropriation, soit entre celle-ci et I'indem-
nité fixée en appel, est. sfous réserve des dispositions des
articles 30 e. 31, subordonné a la produclion par les ayants droit
d'une caution bancaire.

A défaul de caution, la différence est consignée et le
demeure jusqu’a aboutissement de la procédure judiciaire.

ART. 36. — Sont applicables aux dépens, en appel et en
cassation, les dispositions de l'article 28. :

"Chapltre YII
Effets de Texpropriation

ARrT. 37. — Nonobstant ioute disposition contraire de la légis-
lation relative au régime de l'immatriculation et du décret royal
portant loi du 9 rejeb 1386 (24 ociobre 1966) rendant applicable
dans l'ancienne zone de protectorat espagnol le régime foncier
de limmatriculation, tel gu'il a été& modifié, le dépdt a4 la con-

 servation de la propriété. fonciére du jugement pronongant le

transfert de propriété emporte, & la date dudit dépét, purge
de tous droils et charges pouvant grever les immeubles en cause
dans les conditions suivantes

1° pour les immeubles immatriculés, il emporte de plein
droit mutatioh au nom de l'autorité expropriante ; toutes les
inscriptions au profit de tiers, de quelgque nature qu'elles soient,
sont radiées d’office et les droits des bénéficiaires sont trans-
portés sur les indemnités ;

20 pour les immeubles en cours d'immatriculation et pour
ceux soumis & la procédure prévue par le décret royval portant
loi précité du 9 rejeb 1386 (24 octobre 1966), il entraine 1'établis-
sement de titres nets de charges au profit de lautorité expro-
priante, aprés  simple récolement du bornage et é&tablissement
du plan foncier, les droits éventuels des opposants, qui restent
4 déterminer dans le cadre de la procédure normale d’'immatri-
culation ou de celle prévue par le décret royal portant loi précité
du 9 rejeb 1386 (24 octobre 1966) étant, d’office, transportés sur
I'indemnite ; )

3° En ce qui concerne les propriétés non immatriculées, ni ¢n
cours d'immatriculation, le jugement précité purge les immeubles
ou les droits réels expropriés de tous droits et charges pouvant
les grever,

~ Au vu de ce jugement, le conservateur de la propriété
fonciére procéde a D’établissement des titres définitifs au nom
de l’'autorité expropriante aprés simple récolement du bornage
et établissement du plap foncier, aucune opposition ne pouvant
étre admise et tous droits éventuels au profit de tiers, de
quelque nature qu'ils soient, ne pouvant s'exercer que sur
l'indemniité.

ART. 38. — Les actions en résolution ou en revendication et
toutes autres actions réelles ne peuvent arréter l'expropriation
ou en empécher les effets., Les droits des réclamants sont trans-
portés sur lindemnité et I'immeuble en demeure affranchi.

ART. 39. — S5i l'expropriani veut utiliser un immeuble acquis
par voie d'exproprialion pour des travaux ou opérations différents
de ceux qui ont justifié l'expropriation, il ne pourra le faire que
lorsque ce changement d'affectation aura été autorisé par un acte
administra:if,

ART. - 40, — L’expropriant ne peut revendre les immeubles
acquis par vole d’expropriation depuis moins de cing ans qu'en -
recourant a la procédure de l'adjudication. Pendant le méme
délai, les précédents propriétaires ont la faculté de reprendre
leurs immeubles . au prix initial Z la condition de verser
ce dernier dans le délai de vingl jours. '

Les digpositions de l'alinéa précédent ne soni pas applicables
lorsque la dectination prévue dans la déclaration d’utilité publigque
a €1¢ rvemplie ou loraque l'immeuble est revendu a une autre
ligice personne physique ou morale avee obligation de luj donner
la de:ztination prévue par l'acle déclaratit d’utilité publigue.

Les dispositions du premier alinéa du présent article ne
s'appliquent pas aux droits d'eau cxpropriés en application des
dispositions de l'arlicle 41, l'adminisiration pouvant disposer de
ces droits conformément a la législation en vigueur sur le régime
des caux,

Chapitre YIII
Dispositions diverses
ART: 41. — Lorsque l'urgence rend nécessaire le regroupe-
men: au profit de UEtat de cerlaines ressources hydrauliques en
vue dun aménagement densemble, l'acte déclaratif d'utilité
publique fait mention de cetle urgence et désigne, en méme
temps. les droits d'eau qu’il frappe de cessibilité.

Cet acte peui autorizer la prise de possession immédiate ou
& temps desdits droits d'eau. Dans ce cas, a défaut d'accord
amiable, la commission compétente doit procéder & l'évaluation
des indemnités dans le délai de deux mois & compter de la
date de publication de I'acte déclaratii d'utilité publique. I est
ensuite fait application de la procédure prévue aux articles 18
el suivants, ,

Le versement de l'indemnité d'expropriation est effectué
conformément aux dispositions des articles 29 et suivants, déduc-
tion faite du montant percu par l'exproprié.

Toutefois, par dérogation aux disposilions des articles. pré-
cités, lorzque les expropriés sont propriéiaires de terrains situés
dans un secteur irrigué ou dont l'irrigation est prévue, 'indemnité
n'‘est pas versée,

11 est alors délivré aux intéressés, sans enquéte, une autorisa-
lion de prise d’eau correspondant aux normes d'irrigation des
immeubles concernés. La redevance annuelle pour usage -de
l'eau n'est pas due par les expropriés tant que le montant total
des redevances n’a pas atteint le montant de I'indemnité .
d'expropriation. .

Si avant le paiement intégral de lindemnitéd, il ¥ a sus-
pension du service de l'eau pendant toute la durée d’'une cam-
pagne agricole, il est versé aux propriétaires concernés, dés
la fin de la campagne, une indemnité égale au montant de la
redevance pour usage de l'eau au titre de la campagne agricole
précédente. Lorsqu’'a la date de la suspension du service de l'eau,
aucune redevance pour usage de l'eau n’a encore été mise a la
charge du propriétaire, l'indemnité est égale a dix pour cent
(10¢) de T'indemnité d’expropriation.

Dans tous les cas, le montant de l'indemnité payée pendant
la periode de suspension du service de l'eau vient en dédue-
tion de l'indemnité d'expropriation.

ART. 42, — Si aprés la publication de T'acte de cessibilité,
l'expropriant et l'exproprié s'entendent sur le prix fixé par
la commission et sur les modalités de cession de I'immeuble ou
des droits réels frappés d’expropriation, cet accord, qui doit &tre
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conelu en application de lacte d2 cessibilité, esl pasgé par
procés-verbal devant Uautorité admunistrative locale du  lien
de situation de l'imimeuble lortaue lexprourié reéside dans edil
liew, Lorsaue Uexpropiiés ne rézide pas dans ce liew, cet accard.
est conclu conformément aux dispositions du droit privé pav

acte sous geing privé ou par acte rotarié et il est notifiz a
Fautorité administrative “locale,
L'accord emporte a partir de la date de son dépdt & la

concervation de la propriété fonciere, tous les effets prévus &
Vaiticle 37 et dessaisit, le cas échéant, le juge de Vexpropriation,
“1la cour d'appel ou la Cour supréme,

Un accord amiable peut, également, intérvenir -dans Iles
mémes conditions entre Yexpropriant et l'exproprié, en ce qui
concernc la prise de possession, Dans ce cas le montant de

T'indemnité provisionnelle allouée vient en déduction de l'indem- |

nité d'expropriation. La perception de cette indemnité provision-
nelle ne porie pas atteinte aux droits des intéressés de faire
-valoir ultérieurement en justice l'intégralilé de leurs prétentions.

S5i Taccord sur la prise de possession intervient avant la
notification ou la publication du jugement prononcant le trans-
- tfert de propriété et g’il g'agit soit d'un immeuble immatriculé
ou en cours dimmatriculalion soit de droits réels portant sur
un immeuble immatriculé ou en cours d’immalriculatlion, l'expro-
priant est fondé, pour la conservation provisoire de son droit, &
recourir aux formalités prévues par les alineas 1 a 3 de
larticle 25, l'accord tenant lieu, le cas échéant, de l'ordonnance
de price de possession visée audit article, '

ART, 43. — Sous réserve des dispositions de Uarticle 23, si a
n'importe” quel stade de la procédure administrative ou judi-
ciaire avant le prononcé du transfert de propriété, 1l'expro-
“priant, pour quelque raison que ce soit, renonce & l'expropria-
tion de tout ou pariie d'un immeuble compris dans la zone
frappée d'expropriation ou désigné dans l'acte de cessibilité, cette
. renonciation donne lieu a l'établissement vpar l'expropriant, d’un
" rectificatif de l'acte declaranf dutlhte publique ou de l'acte de
E‘SF]bl]ltO. )

_Let acte rectificatif fait l'objet des mesures de publicité
prévues a larticle 8, Sa publication au Bulletin officiel emporte
de plein droit, suivant le cas, la levée des serviludes prévues
par les articles 15, 16 et 17, le dessaisissement du juge de
l'expropriation et 1z remise en bpessession des propriétaires
inléresgés en ce qui concerne l'immeuble ou la partie d’immeuble .
distrait de l'expropriation.

ART. 44, Nonobstant toutes dispositions contraires, les
‘tuteurs et représentants de mineurs, interdits ou absents’peuvent,
aprés autorisation, s'il y a liew, du juge compétent, consentir
des accords amiables relatifs aux immeubles et droils reéels
expropriés appartenant aux personnes qu'ils représentent, tant en
ce qui concerne lindemnité définitive que Ilindemnité provi-
sionnelle de prise de possession.

‘ "Le juge aulorite laccord amiable au vu d'une expertise
déterminant la valeur vénale de l'immeuble ou des droits réels,
objet dudit accord.

ART. 45. — Les parties sont tenues de faire élection de domi-
cile, au début de la procédure, au siége du iribunal de premiére
ingtance de la situation de l'immeuble.
‘dure de premiére instance et d'appel peuvent étre notifiés & ce
domicile ¢lu.

ART, 46. — Lorsque les intéressés n'ont pu éire touchés par
notifications administratives prévues par Tarticle 14 . du
il suflit de les adresser auw procureur du Roi du
cituation de limmeuble. Les notifications . ainsi
efferiudes fonl, nolamment, le cas écheant, courir les dalais
dee voics de recours. ) _

In ce qui concerne les décisions judiciaires notifiées a4 cura-
teur, les délais de recours ne commenceront & courir gu'aprés
“affichage pendant trenle jours de la décision rendue, sur un
tableau a ce desfing, au greffe du -tribunal et =za publication;

les
présont litre,
liey de 1la

Tous les actes de pracé- |
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aux frais de lexpropriant, dansg deux journaux
recevoir les annonces légales désignés par le juge.
Joivent inlervenir dés nolijcation & curateur.

autorisés &
Ces formalités
L’accomplissement

de ces formalités effectué vpar le greflier et attesté par lui,
confaie A la décision de caractére ddéfinitif en permettant
l'exécution,

Art. 47. -— Lorsquune expertise est ordonnée par le juge,

par dérogation & Varticle 60, 2¢ alinés, du code de procédure
civile, le greffier notifie sans délai & Vexpropriant et aux expro-
priés Yintégralité du rapport dexpert\se

Anrrt. 48, — Les délais prévus par la présenie loi sont des
délais francs.
ART. 49. — Sauf les dérogations prévues par la présente loi,

toutes les régles de compétence et de procédure établies. par le
code de procédure civile g'appliquent a4 la maliére de l'expro-
priation.

TITRE 1I

DE L'OCCUPATION TEMPORAIRE

ArT. 50. Le droit d'occupation temporaire aulorise
la pris: de possession provizoire d'un terrain, par tout exécutant

- de travaux publics et permet a ce dernier, en vue de faciliter

l'exécution des travaux publics dont il est chargé : -
1 —. soit d’y procéder aux études et aux travaux prépara-
toires des travaux publics ;
2 — soit d'y déposer temporairement des outillages, maté-
riaux ou d’y é&tablir des chantiers, des voies nécessaires
'a l'exécution des travaux ou autres installations ;
3 — soit d’en extraire des matériaux.

Le droig d’occupation temporane s'exerce dans les condi-
tions ci-apres,

ART. 51. — Pour les opérations visées au paragraphe 1° de
T'article 50, les agents de l'administration ou les personnes aux-
quelles elle délégue ses droits peuvent pénétrer dans les propriétés
privées, a4 l'exception des maisons d’habitation, en vertu dumn
acle administratif indiquant la nature desdites opérations, la-
région ol elles doivent &tre failes ainsi que la date & laquelle
elles doivent commencer.

Les bénéficiaires de ce droil regoiveént une copie con-
forme de l'acte administratif qu’elles doivent présenter i towte
réquisidon des propriétajires ou occupanis ; ceux-ci beuvent,
sur leur demande, obtenir une ampliation dudit acte,

A la fin des opéralions et faute d'eniente entre les proprié-
taires ou occupants et 'administration sur le réglement ‘du dom-
mage qui a pu résulter de loccupatlion temporaire, l'indemnité
est fixée suivant la procédure prévue a l'article 56.°

ARrT. 52. — L’occupalion lemporaire en vue des opérations
visées aux paragraphes 2 et 3 de l'article 50 est autorisée par
un acte administratif indiguant les opérations & raison desquellgs
V'occupation est ordonnée, la surface sur laquelle elle doit porter,
la nature et la durée probable de l'occupation.

Une ampliation dudit acte doit é&tre notifiée, par les soiris
du président du conseil communal, au propriétaire et, le cas

écheant, a loccupcmt
Art. 53. — Ne peuvent éire occupés tempormrement “les
maisons < habitation et les cours, vergers,  jarding vy

‘altenante et entourés de clotures ainsi que les echflces a caraclére

religiesux et les cimetiéres.

ART. 54, — A défaut d'accord entre le bénéficiaire de I'occupa-
tion tcmporaire et le propriétaire intéressé, il esl procédé, contra-
dictoirement. & une constataiion de Pétat des lieux effectuée
par deux experts, A cet ecflet, ledil bénéficiaire en faif connailre
1a date & lintéressé et linvite en méme ilemps & désigner son
experi. ) ’ i
" ARrrt. 55. — Au jour fixé, les deux experis dressent un procés-
verbal de lopération qui doit fournir les éléments nécessaires
pour évaluer le dommage. -

(R



BULLETIN

OFFICIEL 395

N<¢ 3685 — 3 ramadan 1403 (15-6-83).

Si le propridtaire na s'est pas fait représenter, l'expert de
'administration prozéde szul a la constatation de létat des
lieux.

Dans ce dernier cas, ou & les parties sont d'accord, les
travaux peuvant étre commencés aussitot.

En cas de désaccord sur 1'état des lieux, la partie la plus
diligente saisit le juze de l'expropriation. i

ART. 56. — Dans le moic qui cuit 1a fin de l'occupalion ou
si leg travaux doivent durer plusieurs années, dans le dernier
mois de chadue année d'occupation, ¢t a défaut d'accord amiable
gur le montant de lindemnite, la partie la plus diligente saisit
le juge de l'expropriation qui détermine Vindemnité en tenant
compte, le cas échéant :

1* — du dommage fait a la surface ;
9v — de la valeur des matériaux extraits ;
30 — de la plus-value l:ouvant résulter, pour les terrains,
de lexécuticn des travaux.
Les constructions, plan.ations et aménagementls divex‘;
pouvant se tirouver sur lc ierrain occupé ne donnent liew a

aucune indemnité loreque, a raison de l'époque de leur exéguj-
Hon ou de toute autre circonstance, il est élabli qu'ils. ont éic
faits en vue d'obienir une indemnité plus clevee.

ART. 57. — L'occupation lemporaire prévue par l'article 52
ne peut é.re autorisée pcour uneg periode supérieure a cing annces.

Si loccupation se prolonge au-dela de cette périnde. et a
défaul d'accord, l'admin‘stration doit procéder a l'expropriation
dans les formes prevues par la présente loi

En tout &tat da cause. le bénéficiaire de I'occupaiion doit
faire notilier la fn de celle-ci, par les seins du président du
consei]l communal, au propriétaire intéresgé et, le cas échéant, a
Toccupant.

ART. 58. — Les dispositions de l'article 46, 1% alinéa, sont appli-
cables aux notifica.ions prévues par les articles 52 et 57.

TITRE III

INCEMYITE DF PLUS-VALUE

ART. 59, — Lorsque l'annomnce ou l'exécution de {ravaux
ou opéralions publics confére a des propriétés privéo?s une
augmentation de valeur supérieure a 20%, les bénéﬁqialres de
" celte augmenlation ou Ieurs ayants droit sont solidaireinent
redevables envers la collectivité intéressée d'une indemnité égale
3 la moitié de la totalité de la plus-value ainsi créde.

L'indernité de plus-value cst réduite, s'il y a lieu, de felle
sorle gu'en aucun cas l'enrichissement restant acquis au rede-
vable ne soit inférieur & 207 .

ART. 60, — Dans un délai de deux ans a compter de I'acte
qui a désigné les propriétés frappées d'expfropriation ou, a défaut,
du commencement des lravaux ou opérations publics, les zones
englobant les propriétés soumites aux dispositions de l'article 59
soni délimitées par acte administratif.

AR, 61. — Aussitdl aprés la publication de l'acte adminis-
tratif prévu & larticle 60 et. au plus tard, avant )'expiration du
délai prévu i l'article 62, les bénéficiaires de la plus-value ou
leurs ayants droit sont convequés devant lautorité communale
ou son mandataire afin de senlendre avec 'administration sur le
montant de la plus-value el celui de l'indemnité.

11 est dressé de chaque comparulion un procés-verbal. En cas
d'accord, le procés-verbal vaut lilre de créance au profit de la
colleclivilé intéressée et éteint le droit de ladministration de
recourir & la procédure prévue & Yarticle 62,

Arr. 62. — Les intfresiés qui n'aurcnt vas acceplé laccord
prévu a Varticle précédent coront cités, a la requdte de ladmi-
nistration. devant le tribunal de premiére instarce statuant en
matiére civile pour cuc soit délerminée la plus-value acquise
au jour de la requite ol e foit fixée Pindemnité exigible.

La reouite de Uadministration devra étre déposée dans un
délai maximum de huit ans 4 dater de la publication des actes
adiministratifs prévus a l'article 60.
Lzs regles de procédure fixées par les articles 45 et 47
du tilre I de la présente loi sont applicables & ces instances.
L'appel est toujours possible.

ART. 63. —- Pour fixer le montant de l'indemnilé, le tribunal
détermine
1" la valeur de limmeuable avanit 'annonce ou le com-

mencement des {ravaux ou opérations publics ;

2 la valeur de 1’i.TfrneL1_’k_)1e au jeur de la requéte ;
Iventuellement, 1'augmentaticn de la valeur résultant de
facteurs de plus-value éfrangers aux travaux ou aux opéralions
publics.

Chacun des élémenis visés aux paragraphes 1°, 2° et 3° ci-
dessus donne lieu a la fixation d'un chifire.

3

64, ~— L'indcmnité fixée nur accord ou judiciairement
coouveée comme en matlidre d'imnét: directs. Toutefois, le
ou. dans ie cas d'accord, les parties peuvent décider déche-
o priement sur dix anng au maximum. Dans ce cas,.
sement ou laccord, doit contérsr & la collectivité intiressée
Lotk roue sur les biens immatriculés du redevable qui ont
i: 2 laugmentaticn de © vaieur ayant donné lieu
T'incermnité, .

a

£t me: non acotitlées au complant ne sonl pos pro-
:od'intardts, Le deéfaut de palement d'une échéance [ait
perdre de plein droit au redevable le bénéfice du terma.

ART. 85. ~— Tout redcvable de lindemmité peut se libérer en
délaissant {out ou partie des immeubles qui ont bénéficié de la

: plus-value,

I.zs immeubleg aingsi donnés <n palement nec peuvent étre
admis pour une valeur supéricure i celle qui leur a é1é reconnue
sl ¢ e cole de Paccord. zeil 4 ly date de la requéie. pour la
tixelion de lindemnité, :

ART. 66, — 8Si la plus-value intéresse une propriété qui a fait
lTobjet d'une expropriation partielle, l'indemnité de plus-value est
cventuelicment dimninuce da montant de la somme imputée sur

~l'indemnité d'expropriation en vertu du paragraphe 4° de lar-

ticle 20 ci-dessus.

TITRE 1V

T)_SPOSITIONS TRANS/TOIRES EF D APPLICATION

ART. 67, — Les dispositions de la présenie loi sent appli-
aux procédurez dexpropriation ayant fait lobjet d'un
acte déslaratif d’atilité publique antérieurement a la publication
de la présente loi et qui, 4 cette derniére date, nont pas Jdonné
liecu au dépdt de la requéte introductive d'instance prévue par
l'article 14 du dahir du 26 joumada II 1370 (3 avril 19561Y sur
l'expropriation pour cause d'utilité publique et l'occupalion fom-
poraire, lel qu'il a été modifié et compléfé.

S
Can:ds

AT, 62, -~ Les dispositions de la présenile loi sont appli-
cables A toutes los instances pendantes devant les tribunaux sans
que les acles, formalités ou décisions réguliérement intervenus
antéricurement a la date d'entrée en vigueur de la présenie loi
aient i étre renouveles.

Arr. 69, — Les rélérences aux dahirs deg 9 chaocual 1332
(21 aolt 1914) et 26 joumada IT 1370 (3 avril 1951) sur l'exprn-
priation pour cause d'utilité publique el Yoccupation temporaire
contenues dans les textes législatifs et réglementaires, s'appli-
quent de plein droit aux dispositions correspondantes de la pré-

sente loi.

ART. 70. -— Sonl abroges

— e dakir du 28 joumada II 1370 (3 avril 1951) sur lexpro-
prviation pour cause dutilité publique et T'occupation fem-

tel qu'il a été modifié el complété ;
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~— le dahir du 25 hija 1345 (25 juin 1927) relatif & UVimmao-.

triculalion des immeubles ayvant fait l'objet d'une expio-
priation pour cause d'utilité publigue

— le dahir du 25 joumada II 1337 (22 aoit 1938) fixant
la réparlilion des dépens en maliére d’exproprialion
pour cause d'ulilité publique ;

— Jarrété viziriel du 21 safar 1374 (20 oclobre 1954) fixant
‘la superficie maximum des parcelles dont les propriétairves
sont en droit d'oxiger I'acquisition, en vertu de larticle 18
du dahir précité du 26 joumada IT 1370 (3 avril 1951).

ART. 2. — Le présent dahir sera publié au Bulletin officiel.
Fait ¢ Fés, le 11 rejeb 1402 (6 mai 1982).

Pour contreseing
Le Premier wministre,

MaATr BOUAEID.

Décret n° 2-82-382 du 2 rejeb 1403 (16 ayril 1983) pris pour
I'application de la lol n° 7-81 relative & I'expropriation pour
cause d’utilité publique et A I'occupation temporalre, promulguée
par le dahir n° 1-81-25% du 11 rejeb 1302 (6 mai 1982).

LE PREMIER MINISTRE,

Vu la loi n® 7-81 relative & Uexpropriation pour cause
dalilité publique et & l'cccupation temporaire, hotamroent scs
articles 6, 7, 10, 39, 40, 41, 42, 43, 51, 52, €0 et 62, promulguée
par le dahir n" 1-81-254 du 11 rejeb 1402 (6 mai 1982) ;

Aprés examen par le conseil des ministres réuni le 8 saiar
1403 (24 novembre 1982),

DECRETE !

ARTICLE PREMIZR. — En application de l'article 6 de 1a loi
susvigde n° 7-81, l'utilité publiaue ezt déclarée par décret pris
sur proposition du ministre intéressé,

Art. 2. -— L’acte de ccseibilité vigé au 2¢ alinéa de larticle 7
de la lpi n» 7-81 précitée est pris :

— par le président du congeil communal lorsque l'expro-
priant est une commune urbaine ou rurale ou toute
personne & aui elle aura délégué ce droit

— par le gouverneur de la province ou fe la préfecture
lorsgue lexpropriant est une province ou une préfecture
ou une perconne a qui elle aura délégus ce droit ;

— par le ministre intéressé aprés avis du ministre de I'in-
térieur dans les cas autres que ceux visés ci-dessus.

Art. 3. — Lautorité lecale est {ctnuve de publier un avis
du dépét prévy & larticle 10 de la loi nv 7-81 précilée,
Ary, 4. — En application de Particle 39 de 1 loi n° 7.8}

précitée, la modificaiion de la destination de Uimmeuble acquis
par voie d'expropriation es{ prise par décret sur proposition
du minictre intéressé. ‘

Arr, 5. — Par « prix initial » au sens de 'article 40 de
la loi nv 7-81 précitée, il faut entendre l¢ montani de lin-
~demnité d’expropriation accordée au propriétaire.

ArT, 6. — La commission, visée a larticle 41 de 1la loi
n® 7-81 précitée, chargée d'évaluer, a4 défaut d'entente amiable,
les indemnités en mati¢re d'expropriation de droit d'eau, se
compaose comme suit -

— 1'autorité locale ou
président ; _ ) .

— le chef de la circenscription domaniale dans le ressort
de laguelle se trouvent les droits d’eau ou son délégué ;

— le représentant du ministére de 1'équipement, secrétaire ;

administirative gon  représentant,

— le représentant des services provinciaux du ministére de
l'agriculture et de la véforme agraire,
~ ABT. 7. — La commission, -visée & Iarticle 42 de la loi
n* 7-81 precitée, chargée de fixer le prix des immeubles ou
droits réels tfrappés d'expropriation, se compose de
Les membres permanents sont :
— lautorité administrative
président
~— le chet de la circonscription domaniale ou son délégué ;

— le receveur de lonregistrement et du timbre oy son
délegud

locale ou -son représentant,

— le représentant de lexpropriant ou de l'administration
au profit de laquelle la procédure d'expropriation est
poursuivie,

Sont membres non permanents,

suivant la naturc de
I'immeuble : :

Yinspecteur des impdts urbaing ou son
délégué ;

I'inspecteur de
délégué ;

Terrains ruraux g

bitis oy non bétis( l'urbanisme ou son

" le représentant provincial du ministére
g de [lagriculture et de la réforme
Terraing ruraux agraire ou son délégué
( linspecteur des imp6ts ruraux ou son
délégue ;

Le cecrétarial est assuré par lautorité expropriante.

Art. 8, — L’acte rectificalif visé & larticle. 43 de la loi
ne 7-81 wrécitée est vris selon au’il concerne un acle déclaratif
d'utilité publigue ou un acte de cessibilité, dans les formes
prévues respectivement aux articles 1 et 2 du présent décret.

Ant. 9, — Les actes administratifs prévus par les articles 51
et 52 de 1a loi n® 7-81 précitée sont pris par le ministre intéresss.

ArT. 10, — La délimitation des zones prévues & l'article 60
de la loi n" 7-81 précitée o3t fixée par décrel pris sur proposition
du ministre deg linances et du ministre intéressé,

Art. 11. — Au sens de larticle 62, 1o alinéa, de 13 loi
ne 7-81 précitée, l'expression « administration » désigne '

~— lg ministre des finances g'il gagit de travaux réalisés
par I'Etat ; '

— le gouverneur de la province ou de la préfecture si la
réulisation des travaux est effectuée par une province
ou ung préfecture :

— le président du conseil communal si ¢’esl une commune
urbaine ou rurale gqui elfectue les travaux.

ART, 12, -— Le présent décret sera publié au Bulletin ojficiel.

Fait d Rabat, le 2 rejeb 1403 (16 avril 1983).
MaaTi BOUasID.
Pour conlreseing
Le ministre des finances,
ABDELLATIF JOUAHRL
Le iministre de Vintérieur,
_ Drigs BasRr,
Le ministre de léguipement,
MouAMED KABBAT.
Le ministre de Uhabitat
et de Vaménagement
du territoire national,
LAMFADDEL LAHLOU,
Le ministre de agriculture
et de la réforme qgraire,
OTHMAN DEMNATI.
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Dahir n° 1-83-13% du 21 chaabane 1203 (3 Juin 1983) portant
promulgation de Ia loi n° 20-82 Insiituant des mesutes d’encou-
ragement aux investissements touristiques.

LOUANGE A DIEU SEUL !
(Grand Sceau de Sau Majesté Hassan 11

Que lon sache par les présentes — puisse Dieu en élever
et en fortifier la teneur !

Que Notre Majesté Chérifienne,
vu la Conslitution et notamment son article 26,
A DECIDE CE QUI SUIT

ARTICLE PREMIER. — Est promulguée la loi n° 20-82
instituant des mesures d'encouragement aux Investissements
touristiques, adoptée par la Chambre des représentants I
23 rebia I[ 1403 correspendant au 7 février 1983 et dont
la teneur suit

T.oi n° 20-82 instituant des mesures d'encouragement
aux investissements touristiques

TITRE PREMIER
Dizpositions générales

ARTICLE PREMIER. — Bénéficient des avantages prévus par
la présente loi, les entreprises touristiques qui remplissent les
conditions édictées ci-aprés

Chapitre premier
Définitions

ART. 2. — On entend par entreprises touristiques au sens
de la présente loi, les entreprises avant pour objet

a) La construction et/ou Téquipement des établissements
d’hébergement touristique tels que hotels, motels, villageg‘; de
vacances, centres balnéaives, résidences touristiques, établ{sse-
ments de thermalisme ou de thalassothérapie auberges, pensions
de famille, maisons de repos, relais ou gites d’étapes, refuges
et camping, 3 condition qu’ils soient susceptibles de fairg V'objet
d'un. classement conformément a la réglementation en vigueur ;

b) La consiruction el/ou 1équipement des établissements
concourant A l'animation du tourisme. : :

— lorsqu’ils sont intégrés dans un ensemble touristique ;

— lorsqu'ils s'implanient dans une Zzone aménagée pour le
‘tourisme et qu'ils peuvent faire l'objet dun classement
conformément & la réglementation en vigueur ;

_— lorsaw’ils ont pour objet la réalisation de palajg de
congreés, de stations de ski, de ports de plaisance, de
marinas et de casinos

— lorsqu'ils ont pour objet la réalisation de restaurants,
de cafés, de bars, de snack-bars, d'installations sportives
ou culturelles, d'établisrements de jeux récréatifs, de
centreg commerciaux et d'aménagement de jarding ou
parcs, a conditions qu'ils s'implantent dans une Zzone
dont ladministration reconnait 1lintérét touristique et
quils soient susceptibles de faire lobjet d'un classe-
ment conformément a la réglementation en vigueur ;

¢) La gérance libre d'établissements touristiques dans 1a
mesure et durant la période ol ces établissements bénéficient
des dispositions de la présente loi ;

d) La réfection, la rénovation et l'équipement, en vue du
classement, d’hétels non classés. ainsi que de kasbahs et anciens
palais pour I'hébergement ou l'animation du fourisme ;

¢) La réfection, la rénovation et l'équipement d'établisse-
ments classés ainsi que des établissements concourant & l'anima-
tion du tourisme en vue soit de l'extension de leur capacité
d’hébergement ou d’animation, soit du changement de leur
classement ;

f) Le transport touristique : on entend par transport touris-
tigue tout moyen permetiant le transport des louristes par voie
terrestre, maritime oy aétienne ; :

¢) L'exploitation touristique de bateaux de plaisance ainsi
que l'organisation de chasse ou de péche touristique ;

hy La commercialisation du produit touristique lorsqu’elle
est ellectude par une agence de vovage qui exerce l'ensemble
des activités prévues a l'article 2 du dahir portant loi n® 1-76-395
du 24 chaoual 1397 (8 octobre 1977).

ARI, 3. = On entend par extension d'un établissement d’héper-
sement ou d'animation tourislique, tout inveslissement ayant pour
objet l'augmentation de la capacité d’hébergement ou d’animation
de l'érablissement par une construction ou un aménagement &
proximité ou a lintérieur de I'édifice existant, sous reéserve que
l'opération intervienne dans Je cadre de l'unilé de gestion exis-
lante et ne soil pas de npature a entrainer le changement du
classement de l'élablissement,

Art, 4. — Est assimilée & une création

— L’extension dontl Tobjet esl d'accroiire la capacité d’héber-
gement de 20 et plus ;

— L’acquisition de véhicules de transport touristique entrai-
nant une augmentation de la capacité du parc de l'entre-
prise existante d'un minimum de 96 places ;

— L'acquisition d’au moins un avion ou un bateau par une
entreprice de transpor{ louristique ou g¢'exploitation de
bateaux de plaisance,

Chapitre II
Conditions d'octroi des avantages

ART. 3, — Les avantages prévus par la présente loi sont accor-
dés aux entreprises touristiques, 3 la condition que leurs program-
mas d'investissement soienl déposes auprés de 'administration qui
gasture d- leur conformifé aux dispositions qui y sont edictées.

E:n aucun cas les programmes dinvestissement ne peuvent
obtenir le visa de conformiie de l'administration lorsqu’ils com-
revient Uaequisition, sous quelcue forme que ce soit, de matériels,
outillage:. blens d'équipement, moyens de transport ou bateaux de
pladzance d'occasion ou ayant hénéiicié des avantages prévus soit
par le¢ dahir n” 1-73-41! du 12 rejeb 1393 (13 aohGt 1973) instituant
des mesures dencouragement aux inveslisgements louristiques,
soit par la présente loi

L'obtention par lentreprise du visa de coaformité
ne la dispensze pas des autovizalions administratives exigiblegs en
verta de la législation ou de la réglementation en viguoeur,

Le: entreprises de gérauce libre et de commercialisation du
produit tourislique visces aux paragraphes ¢) et h) de I'article 2
ci-dessus, qui n'envisagent pLas la réalisalion dinvestissements,
doivent, néanmoing, dépozer une demande auprés de Iadminis-
tration compélente qui s'assure, dans le premier cas, de la nature
de l'établissement objet de la gérance et des activités de l'en-
treprise demanderesse el, dans le second, de 1'exercice régulier
par lentreprise de ses activités au rgard des dispositions
lézislatives ol réglementaires qui la régissent,

ART, 6. — Le programme d'investissement doit étre réalisé
dans les 36 mois qui suivent celui au cours duquel ’administra-
tion a notifié le visa de conformité.

Ce délai ecst ramené & 24 mois pour les entreprises touris-
tiques visdes aux paragraphes f) et ¢) de l'article 2 ci-dessus.

Toutefois, l'administration peut accorder des délais supplé-
mentaires compile lenu de limportance de l'investissement ou en
cag de force majeure,

A lexpiration des délais fixés ci-dessus, la partie du pro-
gramme d’investissement non exécutée ne bénéficie plus des
avantages prévus par la présente loi.

ART. 7. — Peuvent demander i conclure avec 1’Etat une con-
vention afin d’obtenir, dans le respect des dispositions législatives

ik
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‘en vigueur, des avanlages supplémentaires 3 ceux dont elles peu-

vent hénéficier en application de.la présente loi, les entreprises
iouristigues dont le programme d'investissement, terrain exclu, est
supérieur a 60 millions de dirhams,

La convention visée ci-dessus deflmt notamment, les condi-
honh iochmquc&., tinanciéres et c¢conomigues relatives a la
re:ﬂhati()n el A lexploitation de Yinvestissement projeté.

ART. 3. — Dans les 3 _mois suivant la réalisation de son pro-
gramme d mvebtxssement Tentreprize bénéficiaire d'un ou plusieurs
des avantages provus par la présente loi doit adresser a Vadminis-
{ration un rapport sur la réalisation dudit programme,

Si le délai de réalisation prévu, notamment dans le cadre
d'une convention, dépasse 36 mois, les entreprises adressent le
rappoit visé a l'alinéa précédent une fois tous les douze mois.

ART. 9. — Les résidences touristiques ne peuvent &tre cédées,
pendant les dix premiéres années consécutives de . leur exploi-
tation, gue dans des conditions fixées par l'administration en
vue de garantlir les droits de LEtat, la destination 10urlst1que
de la résidence et les modalités de sa gestion, .

ART, 10. — Les avantages dont bénéficient les entreprises
{ouristigucs pouvent leur étre retirés par décision de l'adminis-
tration lorsque leurs programmes d'investissement ne sont. pas
exécutés conformément a leur objet.

" La décigion prévue a lalinéa précédent ordonne le palement
des droits, taxes et impdts qui étaient normalement exigibles
¢t -préscrit 1o remboursement des avances consenties, du montant
des intéréts qui étaient normalement dus sur ces avanccs et du
montant des ristourncs d'intérét accordés au titre des autres
préts, ces deux derniers montants étant majorés chacun d'une
somme ézale au double do sa valeur,

Les entreprises bénéficiaires d'un ou de plusieurs des avan-

" tages prévug par la présenie loi peuvent étre soumises & des

coniréles et vérifications effectués par- les agents spec1ale-ment
habilités 4 cet eftet par ladministration. .

TITRE II
EXONERATIONS FISCALES
Chapitre premier

Disposilivns relatives & Uexonération du droit

d'importation et de la taxe sur les produits
ART. 11. — Les entreprises {ouristigues, leurs contractants
ou sous-contractants bénéficient soit divectement, soit par l'inter-
médinire d’'une enireprise de « crédit-bail », de l'exonération du
droit dimportation sur les matériels, outillages. et biens d'équi-
pement neufs imporlés ainsi que sur les moyens de transport

.

tourictique et les baleaux de plaisance, importés & 1'état neut.

Toutefois, sont exclus du bénéfice de cette exoncration, les
matériels, outillages et biens d'équipement ainsi que les moyens
dé transport touristique ¢t les bateaux de plalsance, lorsqu’ils
sont fubriqués localement ou peuvent l'étre, dans des conditions
salistaiz antcs pour l'économie nationale ou lorsgue leur utilisa-
tion n'ext pas conforme aux objectifs de développement industriel.
L administration arréle la liste des matériels, outillages et bicns
déguipement précités,

Les entreprises de crédit-bail qui bénéficient, pour le comple
d’'une entreprise tourislique cu pour celui des confractanis ou-
gous-centractants de cette derniére, de l'cxonération prévye a
lalinféa premier ci-dessus, deivent en- deduire le meontant du
lo'yér di par Tenireprise soncernée ou par ses contractants ou
sous-ccntractants,

" Anr. 12. — L’exonéralion prévue a larticle 11 ci-dessus est
également applicable aux marchandises et produits divers
imporlés, entrant dans la tabrication locale des malériels, outil-
lages; kiens d’équipement, moyens de tiransport touristique ou
balcaux. de plaisance figurant, en totalité ou en partic, dans des:

" programmes d’investissement ayant requ le visa de conformité

ou ayant fait l'objet d’une convention d’investissement.

ART. 13. — Les matériels, outillages, biens d’éguipement,
moyens de transport touristique el bateaux de plaisance imporfés
4 I'état neuf ou acquis localement par les entreprises touristiques,
leurs conlractants ou sous-contractants, sont exonérés de la taxe
sur les produits instituée par le dahir n® 1-61-444 du 22 rejeb 1381
50 décembre 1961), ) A

Cette exonération est accordée i l'enireprise touristique K ses
contractants ou sous-confractants, soit directement, soil par
l'intermédiaire dune enireprise de crédit-bail qui doit, dans
ce cas, en déduire le montant du loyer dit par lentreprise
concernée, ou par ses contraclants ou sous-contractants,

ARr. 14. — Ceux qui ont acquillé le droit d’importation ou la
taxe sur les produits 3 loccasion de limportalion ou de
T'acquisition de matériels, outillages, biens d'équipement, moyens
de transport touristique, bateaux de plaisance et produits divers
excnérés en vertu des articies 11, 12 el 13 ci-dessus ont droit
ay rombourzgement du montant du droit ou de la taxe acquitté
dang les conditions fixéeg par l’administration

Les dépenses afférentes 3 des 1ravaux de construction, de
réfection, d’agrandissement, d’aménagement d’hatels 3 voyageurs
d’engembles immobiliers & destination touristique et de restau-
rant ouvrent droit au remboursement des taxes sur le chiffre
d’aflaires avant grevé lesdites dépenses dang les conditions
prévues a larticle 19 du décret royal nv 370-65 du 17 rebia I
1385 (17 juillet 1965) portant loi de finances rectificalive pour
Panncée 1965.

Art. 15. — Les malériels, outillages, biens d’équipement,
moycons de {ransport touristigue et baleaux de plaisance avant |
bénéficié des exonérations prévues au présent chapitre ne peu-
vent, pendant une période de cing ans, faire 1'objet de cession ou
da 1ransfert ni recevoir d'autres utilisations que celleg pour
lesquelles ils ont été imporlés ou acquis, sauf autorisation
xxmeste de. l'administration.

Cetic autorisation peut étre accordée lorsque la cession,
‘e francfert ou lutilisation envisagés sont susceptibles da pro-

.mouvoir le  daveloppement towrisfigue ou en cas de focce

majeure, ]

Pendant la période visée an premicr alinéa ci-dessus, des.
conirdles peuvent étre effeclués dans les entreprises qui ont
bénéficié d'exonérations, par les agents spécialement hapilités
i cet ellet par l'administration. ' o

ARTI. 16. — Toute -infraction aux dispositions du présent cha-
pitre ainsi que toute manceuvre pouvant avoir ou ayant cu pour
effel des exonérations indues, telles que fausses déclarations por-
tant notamment sur_le nombre, les caracteristiques et la destina-
tion des malériels exonérés, falsification de documents justificatifs,
trafic et détournement de matériel, sont poursuivies comme infrac-
tions en matiére de droits de douane ct passibles d’une amende
égale au guintuple du montant exonéré. .

Les complices sont passibles des mémes peines gue les
auteurg principaux. ' _

En outre. la déchéance du droit aux exonérations prévues

. par le }neqcnt chapitre pourra étre prononcée soil a titre tem~

poraire, soit & titre définitil par 'administration.

La constalation des infractions est effectuge, dans les formes
qui leur sont propres, par les agents de l'administration des
douancs et impdts indirecls et, le cas échéant, par les agents
cpéeialement commissionnés g cet effet.

Les amendes onf foujours le caractére de réparation civile
et leur produit est réparti comme en matiére de droits de douane.

: Chapitre I1 _ _
Dispositions relative; « Uenregistrement et au timbre

Arrt. 17, — Le droit proportionnel d'apport en soci¢té 3 titre .
pur. et simple est.fixé a 0.50¢% en laveur des constitulions ou des
wigmrentaiions  de  capital des  enireprises touristiques.
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La récuition du dro't dapport prévue par lalinéa préce-
dent exclul celle du paragraphe 3 de larticle 93 du code de
l'envegistrement, mais enlrane ln dirpenze de la surtaxe vises
par le pzragrapie 2 do larlicle 93 précité et celle deg droits
de mulation altérenis a4 1a prise en charge du passit sil ¥ a
lieu, )

ART. 13. — A l'accasion de leur constitution ou de l'augmen-
tation de leur capital, les entreprises touristiques sont exonérécs du
dreit de timbre proportionneol applicable aux actions en veriu
do i'artic:'ic 5 du code du timbre.

ART. 19. — Les augmentations de capital qu'une société effec-
- 4ye pour scuscrire au capital d'une entreprise touristique bénéfi-
cient des réductions et exonératlions prévues par les articles 17 et
1§ ci-dessus lorsque le programme d'investissement de lentre-
prise louristiqguz a recu te visa de conformité

L’acte d augmentation du capital de la société visée au 1°% ali-

- néa de cet article doit comporter sa destination et comprendre tous

les renseignements utiles concernant l'entreprise touristique

banéficiaire de l'apport ainsi que la nature, le montant et la
date de ce dernier.

- . ART. 20. — Sont exonérés des droits d'enregistrement prévus
au paragraphe 1 de l'article 96 du code de I'enregistrement. les
acquisitions de terrains destinés 4 la réalisation, par les entre-
prises tcuristiques, d'un programme d'investissement admis au
bénéfice des avantages de la présente loi.

Cette exonération n'est acquise qu'alix conditions s_ui~
‘vantes )
a) L'acte d’acquisition du (errain doit indiquer l'objet auquel
ce dernier est destiné et comporter 1'engagement, par l'entreprise,
“quil y sera- affecté dans un délai maximum de 24 mois a
: compter de la date de l'enregistrement de V'acte ; ce délai peut
&tre prorogé par Padminisiration en cas de force majeure ;

b) L'entreprise doit, en garantie du paiement .des droits
simples et, le cas échéant, des pénalités qui serajent exigibles
au cas ou le terrain n'aurait pas recu l'affectation indiquée dans le
délaj imparti, consentir au profit de I'Etat, dans l'acte d’acquisition
ou dans un acte y annexé, une hypothéque sur le terrain acquis.
de premier rang ou, a défaut, de second rang aprés celle con-

' seniie au profit de I'établissement de crédit agréé,

Mainlevée ne sera délivrée par le receveur de l'enregistre-
ment compétent que sur justification que le terrain a requ l'affec-
tation pour laquelle il a été acquis. Dans le cas contraire,
les droits d'enregistrement majorés des pénalités prévues a
T'article 96, § 4, B II d, du code de l'enregistrement, deviennent
exigibles.

L'acte constitutif de l'hypothéaue prévue ci-dessus ainsi que
la mainlevée qui en sera délivrée, rfont axonérés des droits
d'enregistrement et d'inccription sur les livres fonciers,

Chapitre IIT

Dispositions relatives « Uimpét des patentes

ART. 21. — Les entreprises touristiques bénéficient, pendant
les 10 premiéres années conséculives de leur exploitation, de I'exo-
néralion totale de limpd: dzs patentes.

Toutefois, les eatreprises ayant . pour objet le transport
touristique ne béadficient de cette exonération que pendant
les 7 premiéres années consécutiveg de leur exploitation.

ART. 22. — Lez entreprises touristiques exislantes, qui. pav
investisscment nouveau, étendent leur activité dans un ou plusieurs
des domaincs visés 4 l'artivle 2 ci-dessus, bénéficient, pour lez
exercices restant & courir de la période deg dix premieres
années consécutives de  leur exploitation, de lexonération
tolzle de limpOt des patentes sur Tactivité ou les éléments
afférents a ladite eglension.

mr:l‘ ’
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Toulefois les cntreprises touristigues visées au paragra-
phe 1) de larticle 2 ci-dessus, existantes & la date de publi-
cation de la présente loi, bénéficient de l'exonéralion totale

5

cde limpdt des patentes pour une période de 10 ans a

coxper dr ocetie date sung aveir 4 réalifer une extension.
Chagitre 1V
Dispositions relatives a Uimpdt
sur les bénéfices professionnels
ART. 23. — Les entreprises touristiques bénéficient, pendant

les 14 riemidres années consécutives de leur exploitation, d'une
réductizn de 50% de limupdl sur les bénéfices professionnels,
institué par le dahir n° 1-59-430 du 1" rejeb 1379 (31 dé-
cembre 1959), . .
Tou.ctols, les enlreprises ayant pour objet le transport tou-
istigue ne¢  béneficient de cette réduction que pendant les
premiéres années consccutives de leur cxploitation.

1
17

ARt, 24, — Bénéficient de l'exonéralion totale de I'impét sur .

les bénéfices professionnels, péndant les dix premiéres années
consécutives de leur cxploitation, les entreprises touristiques
qui simplantent dans l'une des provinces suivantes

Quarzazate Beni-Mellal Boujdour Khenifra
Errachidia Safi Ez-Semara Figuig
Qujda " Kssaouira Ed-Dakhla Khemissét
Nador Guelmime Tiznit Chetchaouen
Taza Taroudannt Taounate Boulemane
El-Jadida Tan-Tan Ifrane Benslimane
Settat Ladyoune .

Khouribga Azilal
Sidi-Kacem :

L'adminisiration peut, en fonction des modifications inter-
venues dans la division administrative du Royaume, procéder
a l'adaptation a cetfe division, de la lisle des provinces sus-
visées.

Art. 25, — Les entreprises touristiques visées au para-
graphe h de l'article 2 ci-dessus, existantes a la date de publi-
cation de la présente loi ou créées postérieurement & ladite date,
bénéficient de l'exonération totale de I'impdél sur les bénéfices
professionnels au prorata du montant de leur chiffre d’affaires
realisé par des opérations avee l'étranger. ‘

ART. 26. — Pour bénéficier des avantages prévus au présent
chapitre. les enlreprises touristiques doivent pratiquer, a wpartir
de la premiére année d’exoneration, des amortissements normaux
au sens de la pratique fiscale.

ART. 27. — Les entreprises touristiques existantes, qui, par
investissement nouveau, étendent leur activité dans un ou plu-
sleurs des domaines visés 3 l'article 2 ci-dessus, peuvent pra-
tiquer, pour la valeur des immobilisations afférentes a4 'axtension,

des amortissemenis accélérés dans la limite du double des taux -

généralement admis au sens de la pratique fiscale,

ARrT. 23, — Les entreprises exonérées de tout ou partie de

I'impdt sur les bénéfices professionnels en vertu des dispositions

du présent chapitre ne sont pas dispensées des obligations et
controles prévus par le dahir précité n® 1-59-430 du 1°" rejeb 1379
131 décembre 1959),

TITRE III
DISPOSTTIONS RELATIVES A LA REGLEMENTATION DES CHANGES
ART, 29. — La garantie de transfert des bénéfices nets

d'impdéis, distribués aux non résidents, est accordée sans limi-.

tation de montant ni de durée.

ART. 30. — Lorzque linvestissement est effectué par un
SMranger. le retransfert du produit réel de cession est garanti
pour

— T'apport en capital effectud pur cession, a la Banque

du DMaroe, de devises convertibles, ’

.~ l'apport effectué par débit de « comptes capital » et

investi pendant cing ans au minimum,

— les plus-values neites de cession.,
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TITRE IV ArT. 35. — La présente loi abroge et remplace le dahir

DISPOSITIONS RELATIVES AUX RISTOURNES D'INTERET portant loi nv 1-73-411 du 13 rejeb 1393 (13 ao(it 1973) instituant

ARE. 31, — Les entreprises touristiques,  'exception de celles c_ies mesures c,iencouragem“ent aux mvgstlssements touristiques,

tel que modifié par le dahir portant loi n° 1-76-275 du 26 safar

prévues au paragraphe h) de l'article 2 ci-dessus, bénéficient d'une
ristourne de¢ deux points directement déduite duy taux d'intérét
payable sur les préts qui leur sont consentis, pour le finan-
cement de leur programme d’investissement, par les orga-
nismes de crédit agréés a cet effet par l'administralion.

Cetle ristourne est portée a quatre points pour les entre.
prises touristiques qui s’implantent dans l'une des provinces
prévues par larticle 24 ci-dessus,

Les entreprises de « crédit-bail » bénéficient, pour le compte
des entreprises visées aux alinéas ci-dessus, de la méme ris-
tourne sur les préts qui leur sont. consentis par les organismes
de crédit précités pour le financement dcs matériels, outillages,
biens d'équipement, moyens de transport et baleaux de plai-
sance, objet des programmes d'investissement. Elles doivent,
dans ce cas, déduire le montant de la ristourne ainsi oblenue
du loyer d( par linvestisseur,

Cette ristourne, a4 la charge de VEtat, est accordée dans
les conditions fixées par l'administration.

. TITRE V.

DIsPOSITIONS RELATIVES AUX AVANCES CONSENTIES
AUX ENTREPRISES TOURISTIQUES

ART. 32. — A l'exceplion des cntreprises visées aux paragra-
phes ¢, f, g el h de I'article 2 ci-dessus et des établissements sus-
ceptibles d'étre classés dans la catégorie 5 étoiles, toute entre-
prise touristicue bénéficie d'une avance, non productive d'intérét,
égale & 15% du montant de l'investissement tel que défini au 2:
alinéa du présent article, a4 la condition de justifier de la réalisa-
tion de la iranche financée par son apport personnel lequel ne
peut en aucun cas étre inférieur a 20¢% du montant de linves-
tissement précité. '

Le montant de linvestissement sur Iz base duquel est
calculée l'avance est égal 3 la somme des dépenses nécessaires
A la réalisation du programme d’investissement ayant recu le visa
de conformité, déduction faite du colt d’acquisition du terrain, du
montant de la taxe sur les produits et du droit d’importa-
tion dont l'entreprise a été exonérée, des intéréts intercalaires
et des imprévus,

L’avance, qui est accordée pour le comple de I’Etat, pour
une durée de 10 ang, par l'organisme de crédit agréé, est
remboursable 4 compter de la sixiéme année de son octroi.

Pour les entreprises touristiques, visées au 1o alinéa du
présent article, qui s'implantent dans 1'une des provinces prévues
a larticle 21 ci-dessus, 'avance, dont le montant es{ porté a
20% de celui de linvestissement tel que défini ci-dessus, est
accordée pour une durée de 12 ans et elle est remboursable 3
compter de la 9 année de son octroi.

-Les conditions d’octroi, de gestion et de controle de ces
avances par l'organisme de crédit agréé sont fixées par une
convention passée entre V'Etat et cet organismie, -

Lorsqu'a - une échéance, la part remboursable n’est pas
réglée, celleci porte intérét au taux statutaire de l'organisme
de crédit agréé i compler de ladite échéance et sera recouvrée
selon les régles propres a et organisme,

TITRE VI
DISPOSITIONS DIVERSES

ART, 33. — Lorsqu'une entreprise a plusieurs activités dis-
tinctes chague. catégorie d’activité est considérée isolément en ce
qui concerne l'attribution des avantages prévus par la présente
loi. . :

ART. 34. — Les entreprises touristiques qui ont bénéficié, poyr
Tacquisition de navires de transport de passagers, des mesures
d’encouragement awx investiscements maritimes ne peuvent pré-
tendre au benéfice des avantages prévus par la présente loi.

1397 (16 février 1977).
Toutefois :

a) Les enireprises dont les programmes dJd’investlissement
onl bénéficié des avantages du dahir portant loi n° 1-73-411 du
13 rejeb 1393 (13 aolit 1973), demeurent régies par ce texte dans
toutes ses dispositions jusqu'a ce que les avantages consentis
aient €té épuisés et peuvent, en cas d'extension, bénéficier des
avantages prévus par la présente loi dans les conditions qui ¥y
sont fixees ; :

b) Les entreprises n'ayant pas, a la date du Bulletin officiel
dans lequel sera publiée la présente loi, recu en retour, respec-
tivement signée ou visés mour conformité la convention ou les
programmes d'investissements déposés aupreés de 'administration
en vertu du dahir portant loi précité ne 1-73-411 du 13 rejeb
1393 (13 aoGl 1973), peuvent, si elles remplissent les conditions
prescriles par la présente loi, bénéficier des avantages prévus
par cclle-ci sans avoir 3 déposer un nouveau dossier.

ART. 2. — Le present dahir sera publié au Bulletin officiel.
|
Fait ¢ Fés, le 21 chaabane 1403 (3 juin 1983).

Pour contreseing
Le Premier ministre,
Maari Bouasro.

Décret n° 2-82.750 du 1°* ramadan 1403 (13 juin 1983) piis pour
Vapplication de Ia loi n* 20-82 Instituant des mesures d’encou-
ragement aux Investissements touristiques promulguée papr le
dahir n° 1-83-134 du 21 chaabane 1203 (3 juin 1983).

LE PREMIER MINISTRE, -

Vu la loi n° 20-82 instituant des mesures d'encouragement aux
investissements touristiques promulguée par le dahir n° 1-83-134
du 21 chaabane 1403 (3 juin 1983) ;

Aprés examen par le conseil des ministres réuni le 8 safar
1403 (24 novembre 1982),

DECRETE.

TITRE PREMIER

Du dépét des programmes d'investissement
et du visa de conformité

ARTICLE PREMIER. — Sous réserve des dispositions des arti-
cles 4 et 5 ci-dessous les programmes d'investissement projetés
ainsi gue les listes de matériels, outillages et biens.d équipement
y afférentes doivent &tre déposés, contre récepissé, par les
entreprises auprés du ministre chargé du tourisme, en douze {12)
exemplaires présentés suivant un modéle établi par le ministére
précits.

Cependant les listes susvisées peuvent étre déposées ultérieu-
rement, au stade de la réalisation ‘du projet.

Dans les trente jours gui suivent{ la date de leur dépét
attesté par le réecépissé, le ministre chargé du tourisme doit :

a) Soit adresser avec la mention « conforme » un exemplaire
du programme d'investissement

— Au Premier ministre ;

— A l'entreprise ; . .

— Aux administrations et organismes intervenant aux fins
de mise en application des avantages dont béudficie
l'entreprise ; '

b) Soit faire retour, a l'entreprise, des documents déposés
avec la mention « non conforme ».
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Tout retour de dossier doit étre motive, et le Premier

ministre doit en étre informé.

ART. 2, — A l'expiration du délai prévu a l'article précédent,
Tenireprise a laquelle il n'a pas été fail retour de son dossier
peut saisir le Premier ministre en vue d'un réexamen de ce
dernier,

ART. 3. -—— Toute modification apportée au programme d’inves-
tissement déposés, ou reconnus « conforme », ou aux listes de
matériels, outillages et biens d'équipement y annexees, doit faire
I'objet d'un nouveau dépdt dans les conditions prévues 3 larticle
premier,

Toutefois, est admise, une marge de fluctuation de 10% au
maximum, sur le montant global des programmes d'investisse-
ment précités i condition que l'entreprice dépose, contre récé-
pissé, auprés du ministére chargé du tourisme, en douze
exemplaires ; les documents concernant les moditicalions appor-

" tées aux programmes d'investissement initialement déposés.

ART. 4. — Les entreprises avant pour objet la gérance libre
d'établissements touristiques, doivent pour chacun desdits établis-
sements, déposer une demande en douze (12) exemplaires, contre
récépissé, auprés du ministére chargé du tourisme présentée selon
un modeéle établi par ledit ministére et comportant les documents
suivants :

— Le contrai de gérance :

— Les actes de constitution de la société pour les personnes

morales ; .

— Une ¢tude de renlabilité définissant leg bages de caleul

du comple d’exploitation previsionnel du projet ;

— Les références techniques de¢ l'entreprise.

Les dispositions du 3° et du 4 alinéas de l'article premier.
ainsi que celles de l'article 2, ci-dessus, sont applicables aux
demandes présentées par les entreprices visées au présent article.

ART. 5. — Les entreprises ayvant pour objet la commerciali-
sation du produit {ouristique, doivent déposer une demande en
douze (12) exemplaires. contre récépissé, auprés du ministére
chargé du tourisme, présentée selon un modeéle établi par ledit
minisiére et comportant les documents suivants

— Les- actes de constilution de la société pour les personnes

morales ;

— Les références techniques de l'entreprise

"— La licence d'agent de vovages, délivrée conformément

aux dispositions du dahir portant loi nv 1-76-395 du
24 chaoual 1397 (8 octobre 1877)

-~ _Toutes piéces justificatives utiles notamment les contrats

pagsés avec des agences de voyages élrangéres |

— Un rapport sur les actlivités de l'entreprise.

Les dispositions du 3¢ et 4° ailneas de T'article premier, ainsi
gue celles de l'article 2, ci-dessus, sont applicables aux demandes
présentées par les entreprises vis¢es au présent article.

Lorsque les entreprises vizées au présent article réalisent un
i investissement, elles doivent déposer le programme y aflérent

\r'oﬂ-fo:m_g@.e_rﬂ;_ aux dispositions de larticle premier ci-dessus.

TITRE 11

L’étgblissement des conventions

ART. 6. — Les entreprises visées 3 l'article 7 de la loi
précitée n° 20-82 sont tenues. pour pouvoir conclure une con-
vention avec I'Elat. de déposer dans les conditions prévues aux
17 et 2¢ alinéas de Yarticle premier ci-dessus, leur programme
@’investissement projeté ainsi ‘que les listes de matéricls,
outillages et biens d’équipement ¥y afiérentes.

Dans les trente (30) jours qui suivent la date de dépdt de

ces documents. le ministre chargé du tourisme doit :
a) Soit en faire retour & lenireprise avec la mention

« non conforme ».

Tout retour du dossier doit étre motivé et le Premier

ministre. doit étre avisé,

A

b) Soit saisir la commission des conventions prévue § 1l'arti-.

-

cle 7 ci-aprés, de ces documents ainsi que de ses propositions
concernant d'unc part les avantages susceptibles d’étre accordés
a l'entreprise, et d'autre part les condilions technigues et écono-
miques relatives 4 la réalisation el a l'exploitation, pbar celle-ci,
de linvestissement projeté.

ART, 7. — Une commission des conventions est placée aupreés
du Premier ministre,

File est chargée d'instruire et d'étudier la suite qui peuf étre
reservée aux dosgiers aqui lui sont soumis et d'adresser ses
conclusions au ministére chargé du tourisme gui établit sur
cette base, le projet de convention.

En cas d'accord’ de lentreprisc, le projet de convention est
figné var le minisire chargé du tourisme et le ministre chargé
des finances, d'une part, el par l'entrepirse d’autre part.

Dans le cas contraire le Premier ministre
dernier ressort.

statue en

TITRE III

Les conditions de rembovrsement du droit d’importation
et de la tave sur les produits

ART, 8 — La demande Qe rcmboursemeni du droit d'impor-
tation prévu au 1 alinéa de l'article 14 de la loi précitée
n 20-82 doit étre adressée par letlre recommuandée avec accusé
de récsption ou déposée contre récépissé 3 Vadministration des
couanes et impdéls indirecls en 3 exemplaireg
suivant le modéle établi nar ladite administration.

A lette demande, doivent {ire joinles les pidces justifica-
tives sulvanfes ;

— Une ampliation de la déclaration de mise & la consom-
mation aflérente aux  matériels, outillages el Dbiens
d'équipement importés et. le cas écheant, de Yacquit i
caution @Q’admiszion temporaire -pour les marchandises
et les produits divers imporiés entrant dans la fabrica-
tion locale de maléiiels, outillages et biens d’équipement ;

— L'original des quittances des droits et taxes percus ;

— Une [faclure du fournisseur étranger

— Une {aclure du revondeur du matériel importé, le cas
¢chéant :

~- Une facture du fabricant local du matériel, le cas échéant.

L2 premiére dQemande de remboursement relative a tout
programme d'investissement doit étre accompagnée d'un certi-
ficat délivté par le ministre chargé du tourisme attestant
que les matériels, outillages el biens d’équipement faisant I'objet
de la demande de vemboursemeni onl été eflectivement ulilisés
ou instaliés dans l'élablissement du requérant conformément au
programme d'investistement reconnu conforme ou ayant fait
I'objet d’une convention.

ART, 9. — La demande du remboursement de.la taxe sur
les produits prévu au 1'" alinéa de l'article 14 de la loi précitée
n° 20-82, présentée suivanl up modéle établi par le ministére
des finances (direction des impdis) doit étre adressée par lettre
recommandée avec accusé de réception ou déposée. contre
récépised, au service de la taxe sur le chiflre daffaires du lieu
dont dépend l'élablissement principal ou le sidége social de
Tentreprise,

A cette demande doivenl étre jeintes les factures ouvrant
droit a rembourtement accompagnézs dun relevé récapitulatif,
dament visé par le ministeére chargé du tourisme, comportant

a) La référence au programme d'investissement concernég ;

b) La référence aux factures, Je numéro d'identification y
figurant ainsi que le nom et V'adresse du fournisseur ;

et présentée
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¢) La natwre exacte des matéricls, outillages el biens d'équi-
pement, le montant des [actures
tas échéant, le taux el le montant des laxes mentionnées
sur ces factures ;

4) La date, la référence et les medalités de paiement se
rapportant a ces factures. :

ART. 10, — l.es remboursements visés aux articles 8 el 9
ci-derzus concernent exclusivement les imrortations ct les acqui-
gitisns enectudes sur le marché local par tentreprise a compter
de la dafe de notification-de lavis de conformilé ou de la
sagns\ture de la convention, :

I1: doivent intervenir dang les 120 jours suivant celui du
¢ de 1a demande de remboursement,

) TITRE IV
De lexonération de la tere sur les produits

Arr. 11, — Pour l'applicaiion des dispositions de I'article 13
de la loi px.eutoe n® 20-82, le service central de la taxe sur
le chiflre d'atlaires délivre' 4 lentreprise -une attestalion qui
lui permet d’acquérir, suy le marché local, des matériels, oulil-
lages et bions d'éguipementi en exonération de la laxe sur les
produits. :

Cette altestation est délivrée sur demande écrite de lentre-_
jointes les factures proforma.

prize 2 laguelle doivent @&tre
correspondant aux matériels, outillages et biens d’équipement
précités, dans un délai maximum de 30 jours a partir de la dale
de dépot ou de réception de la demande

TITRE V
Le la ristourne d'intérét et de Vavance étatique

ART, 12. ~ Bénéficient de la ristourne d’intérét prévue i
Tarticle 31 de la loi n* 20-82 précitée, les préts concentis - par
‘le Crédit immobilier et héotelier (CIH) ou la Banque nationale
pour le développement économigue (BNDE) dans les conditions
prévues par ledit article, .

Les conditions et les modalités de velsement 4 ces orga-
nismes des sommes a la charge de V'Elat sont fixées par
.convention conclug entre le ministre des finances et ces orga-
nigmes,

ArT, 13, — Les avances prévues a larticle 32 de la loi
n® 20-82 cusvisée, sont accordées, pour le compte de I'Etat, par
le Crédit immobilier et hételier (CIH).

Les conditions d'octroi, de gestion el de contréle de ces

avances tont fixéeg par une convenlion passée entre TEtat et

le CIH.
’ TITRE VI

Des résidences touristiques

ARrT. 14. — Conformément aux dispositions de Yarlicle 9
de 15 loi n* 20-82 susvisée, les résidences tounshquos ne peuvent
élre cédées aue dans les condiliong suivantes : .

@) L’entreprise- concernée doit présenter au ministére chargé
du tourizme, une demande présentée suivanl un modéle étahli
par ledit ministére, ’

Cette demande doit cdmporter les documents suivants

— Le conlrat de gérance de lg résidence objet de cession

-— Le conirat de venle ;

— Un exemplaire du programme « vigé conforme »
In convention ;

— L'engagement solidaire et conjoint. du propriétaire et
des acquéreurs de restiluer les avantages prévus par la
loj précilée pour la réalisation de la résidence objet de
cecgion, pour ‘toute infraction aux dizpositions de ladite
10t ‘

ou ce

correspondantes et, le |

] ]Ol n 0

b) Le conlrat de vente suzindigué doit comporter les

clauses suivantes ;
— L’acquéreur est subrogé dang tous les droits et obliga-
tions du propriétaire ;
— La résidence obJet de cessmn e:t destinée excluswemwt
a4 un usage touristique,

¢) Le contrat de gérance doil comporter une clause stipulant
que la gérance de la résidence sera -assurée conformément aux
Jicpoziiions réglementaires applicables en matidgre da Llascement
des étlabliscements tlouristigues,

Awr, 15. — Les dispositions des 3 et 4 alinéas de
l*article premier et celles de Tarticle 2 ci-dessus sonut applicables
aux demandes vieder au paragraphe o) de Varticle précédent.

TITRE VII
Dispositions diverses

Art, 16, — Le rapport sur la réalisation du programme
d'investissement prévy & iarticle 8 de la lei précitée no 20-82
doit élre présenté suivant un modéle établi par le ministére

charge du tourisme et adressé audil ministére.
Copie dudit rapport est adressée au Premier ministre et
au ministre des finances.
ART, 17. — Le minictre chargé du tourisme csl habilité a :
— Proroger le délaj fixé par le 3 alinéa de larlicle 6 de
la loi n® 20-82 précitée-

— Accorder l'autorisalion prévue aun 2¢ almea de l'article 15
de la loi n® 20-82 précitée,

ARrt. 18. -— Le ministre chargé de Vindustrie est habililé
a arréter la liste des mateériels, outillages et biens d’équipement

| exclus du bénéfice de I'exonération du droit d'importation en

application des disposilions du 2¢
20-82 précitée.

zlinéa de larticle 11 de la

Agt. 19. — Le ministre chargé des finances est habilité & :

— prononcer la déchéance du dreil aux exonerations pré-
vues par le titre II de la loi nv 20-82 précitée, aprés avig
dy minjstre chrage du tourisme ;

— proroger le délai fixé par le 2¢ alinéa de larlicle 20 de
la loi n® 20-82 précitée

-— refirer en application de l'article 10 de la loi n° 20-82
précitée, aprés avis du ministre chargé du iourisme, les
avaniages dont bénéficient les entreprises et ordonner
le paiement des droits, taxeg et impdts ainsi que le
remboursement deg .avances, interéts ef ristournes visés
au 2" alinéa dudit article, '

ART. 20, — En application du 3¢ alinéa de Varlicle 20 de
la loi n* 20-82 précitée, la mainlevée d'bypothégue ne gera délivide

“par le receveur de lenregistrementi compétent que sur présentation

d'une attestation du ministére chargé du lourisme, justifiant
que le terrain a recu laffectation pour laguelle il a été acquis
el dang le délai prévu par ledit article. o

I
A kg

a l'entreprise sur la base d'une
demande présentde suivant un modéle établi par ledit ministére,

Cette attestation est délivrée

ArT, 21, — Bous réserve des dispositions du 2° alinéa de’
l'article 35 de la loi n® 20-82 précitée. sont abrogées tloutes
disporitions relatives aux mémes objels, notamment celles conte-
nues dans ‘ :

- Le décret n* 2-73-408 du 14 rejeb 1392 (14 aoiit '1973)
délinisant les conditions de -dépdt des programmeés dmves—
tiszement et les modalités d’établiccement des conventions
prévues par les articles 4 des dahirs portant loj instituant
des mesureg d'encouragement aux investissements indus-
triels, miniers, tcuristigues et articanaux ;
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— Le décret n" 2-73-413 du 13 rejeb 1393 (14 aolGt 1973)
fixant les conditions de dépdét des programmes d'investiz-
sement el les modalités de leur {ransmission pour la mise
en anplication dos mesures d'encouragement aux inveslis-
sements -

-~ Le décret nv 2.73-412 du 14 reieb 1393 (14 aott-1973) pris
pour lapplication de Tarticle 11 du -dahir poriant loi
n® 1-73-411 du 13 rejeb 1393 (13 aolUt 1973) instituant
des mesures d'encouragement aux investissements touris-
tiques. )

ArT, ‘32, — Le ministre du commerce, de lindustrie et du
tourizme et le ministre des finances sont chargés, chacun en
-¢e oui le concerne, de l'exécution du vrézent décret oui sera
.publié¢ =2u Bulletin officiel,

Fait a Rabat, le 1" ramadan 1403 (13 juin 1983 .
MaaT1 BoOUABID.
Pour confreseing

" Le ministre du commerce,
de lindustrie e! du tourisme,
Azzepnine GUrssoUs,

Le ministre des finances,
AERDFLLATIF JOUAHRI.

Décre: n* 2-83-355 du 26 chaabane 1403 (8 juin 1983)
relatif 4 la journée du 28 chaabane 1403 (10 juin 1983),

LE PREMIER MINISTRE,

Vu le dahir du 2 ramadan 1265 (21 juillet 1947) relalif
au repos hebdomadaire et au repos des jours férids, notamment
ses articles 45 ef 46, .

DECRETE ¢

ARTICLE PREMIER. — La journée du 28 chaabane 1403 (10 juin
1983) sera chimée et rémunnérée dans les conditions et sur
les bases prévues par les articles 45 et suivants du dahir susvise,

ART, 2. -~ Le ministre de T'emploi el de la promotion
nationale est chargé de lexécution du présent décret qui sera
publié au Bulletin officiel. )

Fait & Rabat, le 26 chaabane 1403 (8 juin 1983 .

MaaT: Bouvasip,
Pour conireseing
Le ministre de Vemploi
et de lu promotion nationale,

Monam=p ARrsaLANe Er Japipi.

e s R

Le texte on bingue arube a fté publié dans Pédition aéndvale da
« Bulletin officiel » 12 3684 du 26 chaabane 1408 (8 juin 19535,

Déoret n° 2-83-331 du 27 chaabane 1303 (9§ juin 1983) approuvant
l'accord de prét de cinquante millions de dollars US, conclu
le 27 joumada I 1203 (13 mars 1983) entre le gouvernement
du Royaume du Maroc et le gouvernement de I’Etat des Emirats
Arabes Unls.

LE PREMIER MINISTRE,

Vu la loi de finances pour I'année 1983 n 24-82, promulguée
par dahir n° 1-82-332 du 15 rebig I 1403 (31 décembre 1982),
notammeni 1'article 15 de ladite loi ;

Vu Iurticle 41 de la loi de finances pour lannce 1982
n" 26-81. promulguée par dabir n° 1-81-425 du 5 rebia I 1402
(1'v jonvier 1982) ;

Sur proposilion du h’n‘nistre ces finances,

DECRETE

ARTICLE FREMIER, — Est approuvé laccord de prét de
cinquante millions de dollars US, conclu le 27 joumada [ 1403
(13 mars 1$83) enire Je gouvernementl- du Royaume du Maroc
et le geuvernement de I'Etat des Emirats Arabes Unis.

ART, 2. — Le présent décret sera publié au Bulletin officiel
Fait ¢ Rabat, le 27 chaabane 1403 (9 juin 1983).
WTaaTr Bouaplb,

Four contreseing
Le ministre des finances,

ABDELLATIF JOUAHRL

Arrété du ministre des finances n° 683-83 du 25 chaabane 1403
(7 juin 1983) relatif 4 1l'émission de bons du Trésor 3 un
mois. ‘

LE AMINISTRE DES FINANCES,

Vu la loi de finances nour Tannee 1883 no 24-82 promulguée
1-82-332 du 15 rebjg I 1403 (3! décembre 1982),
notamment l'article 23 de ledite loi-; -~

par dahir n-

Vu le décret nv 2-82-3:3 du 15 rebia I 1403 (31 décem-
bre 1982) portant délégation de pouvoir en matiére d'émission
d'emprunts  Intérieurs,

ARRETT

ARTICLE PREMIER. — 3Sur l'aulorisalion d’emprunter donnée
par l'article 23 de la lai de finances pour l'anndée 1983 no 24-82
promulzuée par le dahir 2ucvisé ne 1-82-332 du 15 rebin I 1403
‘31 décembre 1982), une émission de bons du Trésor a un mois
d'un montant nominal mz2ximum de cing cenls millions de
dirhams (500.000.000 de DH) est ouverte le 7 juin 1982,

ARrr. 2. — Les bons seront émis au pair et leur prix gera
acquitté en un seul versement. Ilg porteront intérét au taux
de 8:5% 1'Wn. payable & terme échu le 7 juillet 1983,

Ces bons serontl remboursables au pair & daler du joar de
leur échéance, le Trésor gardant la possibilité de les rembourser
par antivipation en totalilé ou en parlie. Dans c¢e dernier cas
les intéréts ceront calculés sur la période allant de la date de
souscription a la date du remboursement par anticipation.

ARrT. 3. — Les souscriptions a ces bons scront recues par
la Banoue du Maroc et enregistrées dans des comptes ouverts
dans ses livies au nom du préteur,

Rabat, le 25 chaabune 1403 (7 juin 1983).
ABDELLATIF JOUAHRI.

Te texte en langue arabe a £té publié dans 'idition genérale du
- Bulletin officicl » p° 3664 dn 26 chaabane 1403 (8 juin 1983},

SRP
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N° 3685 — 3 ramadan 1403 (15-6-83).
TEXTES PARTICULIERS
Décision du ministre de Vénergie et des mines ne 223-83 du 10 jou- DECIDE
mada I 1303 (Zi_févrler 1983) fixapt les conditions de réattri- ARTICLE PREMIER. — Le permis dexploitation susvisé est

bution d’un permis périmé.

]

LE MINISTRE PE L'ENERGIE LT DES MINES,

Vu le dahir du 9 rejeb 1370 (16 avril 1951) portant réglement
minier au Maroc, tel qu’il a été modifié et complété, nolamment
ses articles 42, 61 et 64 ; -

Vu larrété du 14 rejeb 137¢ (21 avril 1951) [lixant
les conditions de dépdt et d’enregistrement des demandes de
permis de recherche, tel qu'il a été modifié et compléié ;

Vu le décret n® 2-57-1647 du 24 joumada I 1377 (17 décem-
bre 1957) fixant certaines régles d’application des dispositions
du dahir du 9 rejeb 1370 (16 avril 1951) portant réglement
minier, relatives aux taxes d'institution ou de renouvellement
des titres miniers, a4 lg taxe annuelle des concessions, ainsi
qu'aux obligations de travaux A& la charge deg concessionnaires
et des permissionnaires de recherche ou d'exploitation .des

mines, notamment son article 4 ;

Vu le décret n° 2-71-146 du 24 kaada 1391 (11 janvier 1972)
prorogeant pour une durée de 12 ans le permis d'exploitation
n° 1198 appartenant au Bureau de recherches et de participa-

{ions minieres (B.R.P.M.) ;

Iy

Considérant que le permis précilé est arrivé 4 I'échéance
le 26 chaoual 1402 (16 aott 1982),

soumis & réattribution avec une période de simultanéité deg
demandes pendant 30 jours a compter du premier jour du
deuxiéme mois suivant la date de publication au « Bullelin
otficiel » de la présente décision.

ArT. 2. — Les demandes simullancées seront établies confor-
mément aux preicriptions de 1'arrété viziriel susvisé du 14 rejeb
1370 (21 avril 1951) et devront &tre accompagnées, sous peine
d'irrécevabilité, d'un programme approprié (sondages, études de
laboratoire, géologiques, géophysique=s, géochimiques etc) couv-
rani lg premiére période de wvalidite.

ARrT, 3. — Sous récerveg des condilions précizées dans
l'article premier ci-dessus, une priorité 3 la réattribution du
permis d'exploilation est accordée au Bureau de recherches et
de participations miniéres.

Arr, 4. — B5i les terraing précédemment couverts par
I'ex-permis n’ont pas fait l'objet de demande de réattribution
dans le délai précité, ils ne seron{ pas rendus libres a la
recherche.

Une décision du ministre de 1énergie et des mines fixera
les nouvelles conditions de leur réattribution,

ART, 5. -~ La présente décision sera publiée au Bulletin

‘officiel et notifiée au Bureau de recherches et de participations

minijéres.

Rabat, le 10 joumade I 1403 (24 février 1983).
Moussa Saabpr.

IMPRIMERIE QFFICIELLE — RABAT
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